
1 
  

La Missive de l’OMS-Congo 

 
Bulletin électronique du Bureau de la Représentation de l’Organisation Mondiale de la Santé au Congo 

N° 018 Juin  2006 

 
Directrice de publication 
Dr Fatoumata NAFO-TRAORE 
Représentante de l’OMS/CONGO 
 
Comité de lecture 
Dr L. NZOUTANI (FHP) 
M. J. MOUYOKANI (MPN) 
Dr R. AYANGMA (PEV) 
Dr N. BIDOUNGA (HIV) 
M. J.D.D KONONGO (EHO) 
Dr Ray MANKELE (EDM) 
 
Rédacteur en chef 
M. B. BIBOUSSI (HIP) 
 
Mise en page, maquette 
M. J.C. MOUSSOKI (A/DOC) 
M. B. BIBOUSSI (HIP) 
 
Contacts 
BP : 2465 Brazzaville Congo 
Tel : (242) 663-83-29 
Fax:  
Email : nafof@cg.afro.who.int 

Dans ce numéro : 
 
Hommage du Gouverne-
ment de la République du 
Congo au Directeur Géné-
ral de l’OMS, Dr LEE Jong-
Wook….p.1 
 
Implantation de 3 cytomè-
tres de flux dans les forma-
tions sanitaires de Brazza-
ville …p.3 
 
Célébration de la journée 
Mondiale du don de 
Sang….p.4 
 
Journées locales de vacci-
nation contre la poliomyé-
lite...p.6 

La Missive de l’OMS-Congo 

 e Premier Ministre du Congo, S.E. Isidore M’VOUBA, a 
rendu, ce jour au bureau de l’OMS Congo, au nom du 
Gouvernement, du Président de la République et du peuple 
congolais, hommage au Directeur Général de l’OMS, Dr. 

LEE Hong-Wook décédé le 22 mai 2006. 
 
Signe du destin, hasard de calendrier ou fatalité? Nul ne saurait don-
ner une réponse qui fasse l’unanimité. Le Dr LEE Jong-Wook, Direc-
teur Général de l’OMS est décédé le jour de l’ouverture de la Cin-
quante-neuvième assemblée mondiale de la santé. Agé de 61 ans, Dr 
LEE, de nationalité Coréenne, était le Directeur de l’OMS depuis 
2003. Suite au deuil qui a frappé la famille du disparu, le Président de 
la République, le Gouvernement et le peuple congolais, par la plume 
du Premier Ministre, S.E. Isidore M’vouba a adressé à la famille de 
l’illustre disparu ainsi qu’à tout le personnel de l’OMS, les condo-
léances les plus attristées. Le message, consigné dans le livre des 
condoléances, est ainsi libellé: « C’est avec une grande consternation 
que nous avons appris la mort brutale du Docteur LEE Jong-Wook, 
Directeur Général de l’OMS. Le peuple congolais, le Gouvernement 
et le Président Denis Sassou Nguesso présentent à la grande famille 
ainsi qu’aux parents et amis de l’illustre disparu leurs condoléances 

Hommage du Gouvernement de la République du 
Congo au Directeur Général de l’OMS,  

Dr LEE Jong-Wook 

Le Premier Ministre de la République du Congo, S.E. Isidore M’VOUBA, 
paraphant le livre des condoléances 
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les plus attristées et leurs sentiments de pro-
fonde compassion ».    

Le bureau de la Représentante de l’OMS au 
Congo a servi, tout le temps qu’a duré le 
deuil, de cadre à cet douloureux exercice. Un 
exercice au cours duquel les Chefs des mis-
sions diplomatiques en poste à Brazzaville 
dont le Coordinateur Résident M. Aurelien 
Agbénonci et les autres Représentants des 
autres agences du Système des Nations 
Unies, sont venus soutenir moralement Mme 
la Représentante de l’OMS au Congo et son 
équipe leur compassion et la reconnaissance 
du travail accompli par le défunt.             

Pour sa part le personnel du bureau de la re-
présentation de l’OMS au Congo a lui aussi , 
par la voix de la Représentante, formulé à 
l’endroit de la veuve LEE et de ses enfants 

ses condoléances les plus émues en ces ter-
mes: « Dr LEE Jong-Wook a été arraché à 
notre affection quelques heures seulement 
avant l’ouverture de la 59ème Session de l’As-
semblée mondiale de la Santé. Ce jour 22 
mai 2006 restera à jamais gravé dans la mé-
moire commune particulièrement celle du 
personnel de l’OMS. Infatigable travailleur, 
cet homme épris de justice d’équité, très hu-
main était en train de façonner la vision de 
l’Organisation pour la décennie à venir. 
C’est avec consternation et une très grande 
affliction que nous avons appris sa mort. 
L’ensemble du personnel du Bureau de 
l’OMS au Congo se joint à moi pour présen-
ter nos condoléances les plus attristées à sa 
famille durement éprouvée. Que son âme re-
pose en paix».  

Comme dans tous les bureaux de l’OMS du 
monde, une minute de silence a été observée 
par le personnel du bureau Congo. Les obsè-
ques du Dr LEE Jong-Wook, se sont dérou-
lés en la Basilique Notre- Dame de Genève.  
 
En attendant l’élection d’un nouveau Direc-
teur Général, qui aura lieu en novembre 
2006, le Dr Anders Nordström, a  été désigné 
au cours de la session extraordinaire du 
Conseil exécutif du 23 mai pour assurer l’in-
térim.  

Arrivée du Premier Ministre, S.E. Isidore MVOUBA,  
au bureau de la représentation de l’OMS Congo,  sa-

luant le personnel du bureau de l’OMS Congo 

Dr. Fatoumata NAFO-TRAORE, Représentante de 
l’OMS, répondant aux questions des journalistes 

Autour du Dr Fatoumata NAFO-TRAORE, le per-
sonnel du bureau de  l’OMS au Congo 

Jean-Claude MOUSSOKI, Assistant   
Documentaliste OMS/CONGO 
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Installation de 3 cytomètres de flux dans les formations sanitaires 

de Brazzaville 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ans le cadre de renforcement des 
capacités des formations sanitai-
res de Brazzaville, l’OMS et la 
Banque Mondiale ont procédé à 

l’installation et à la remise, ce 22 mai 2006, 
de trois cytomètres de flux au CHU de Brazza-
ville, à l’Hôpital de Makélékélé et au Labora-
toire National de Santé de Publique (LNSP). 
 
L’avènement de la thérapie antirétrovirale 
(TAR) a révolutionné la manière de soigner 
les patients dans les pays africains. Ces traite-
ments ne permettent certes pas de guérir la 
maladie, mais ils ont le mérite de transformer 
la perception du VIH/SIDA, devenue désor-
mais, une maladie chronique avec laquelle on 
peut vivre. La mise à échelle de la TAR néces-
site plusieurs conditions dont un suivi biologi-
que de qualité. 
 
L’évaluation rapide de la prise en charge glo-
bale des personnes vivant avec le VIH 
(PVVIH) réalisée en 2005 dans le cadre du 
processus d’élaboration du plan de passage à 
l’échelle de la TAR a mis en évidence certai-
nes lacunes, dont la faible accessibilité au trai-
tement et aux bilans biologiques. Dans le do-
maine du diagnostic et du suivi biologique des 
PVVIH, le plateau technique des formations 
sanitaires hors Centre de Traitement Ambula-
toire (CTA) et l’Hôpital de base de Talangai 
ne permettait pas la numérisation des CD4. La 

détermination de la charge virale et la PCR ne 
se réalisent qu’au CTA de Pointe-Noire. 
 
L’analyse de la situation des laboratoires VIH 
du Congo, réalisée en 2005 avec l’appui d’un 
consultant OMS, le Professeur El Hadj BE-
LABBES, avait relevé : 
• L’insuffisance qualitative et quantitative 
du personnel de laboratoire en matière de dé-
pistage, diagnostic et de suivi biologique de 
l’infection à VIH;  
• La faiblesse du plateau technique des labo-
ratoires en matière de prise en charge de l’in-
fection à VIH;  
•  L’absence d’un système national d’assu-
rance qualité des laboratoires,  d’une coordina-
tion des laboratoires impliqués dans la prise en 
charge de l’infection à VIH, et d’un circuit 
d’approvisionnement en réactifs et consomma-
bles.  
 
Suite aux faiblesses identifiées, il est apparu 
nécessaire et urgent de renforcer  les capacités 
et la qualité des laboratoires en vue d’assurer à 
tous les niveaux du système de santé, le dia-
gnostic correct de l’infection à VIH, des IST et 
des infections opportunistes notamment la tu-
berculose. Répondant à deux des objectifs spé-
cifiques du plan d’action élaboré, relatifs à 
l’amélioration du plateau technique des labo-
ratoires et au renforcement des compétences 
de son personnel, l’OMS a doté le CHU et 
l’Hôpital de base de Makélékéle d’un cytomè-
tre de flux « CyFlow® Counter », tandis que 
le Projet de Lutte contre le VIH/SIDA et de 
Santé (PLVSS) financé par la Banque Mon-
diale, en faisait autant pour le Laboratoire Na-
tional de Santé Publique.  
 
Ces appareils d’une capacité de 250 compta-
ges CD4 par jour, et dont le coût unitaire est 
estimé à près de 24,000 $, ont été installés 
dans les formations sanitaires sus-citées par 
une équipe de PARTEC Afrique Centrale .  
 
  

Une vue du Cytomètre de flux 
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Une 
for-

mation théorique et pratique a été assurée du 19 
au 23 mai 2006, à 9 techniciens de ces structu-
res sanitaires, à raison de 3 techniciens de labo-
ratoire  par appareil, pour en garantir la bonne 
utilisation et la maintenance primaire. Avec ces 
acquisitions, le plateau technique des laboratoi-
res du Congo, s’est enrichi de 3 cytomètres de 
flux, cette  technique du CyFlow n’étant dispo-
nible jusqu’à présent que dans les 2 CTA de 
Brazzaville et Pointe-Noire et à l’Hôpital de 
base de Talangaï. Le CyFlow® Counter est un 
cytomètre portable et ultracompact qui permet 
de réaliser un comptage absolu, précis et peu 

coûteux des cellules pour le suivi des patients 
(adultes et enfants) atteints par le VIH/SIDA 
(comptage des CD4, CD8, CD3 et CD45). Sa 
petite taille permet son installation même dans 
les  laboratoires des hôpitaux périphériques. 
Son utilisation décentralisée et proche des pa-
tients, favorise la réduction des coûts des bilans 
biologiques et leur accessibilité, comme sou-
haité lors du lancement le 11 avril 2006 de l’i-
nitiative d’accès universel à la prévention, trai-
tement, soins et appuis du VIH/SIDA.  
 
La numération des lymphocytes CD4 est la 
pierre angulaire biologique de la TAR. Cette 
mesure est par ailleurs indispensable pour poser 
l’indication des prophylaxies primaires et éva-
luer la réponse immunologique à la TAR. Un 
accès restreint à la numération des CD4 pour-
rait compromettre un accès élargi aux antirétro-
viraux pour les patients asymptomatiques. La 
mise à disposition de ces 3 cytomètres de flux 
est la matérialisation de la mise en œuvre du 
plan de passage à l’échelle de la TAR au 
Congo. Il est à signaler que l’OMS a doté cette 
année le CHU d’une chaîne Elisa. 

Dr. Norbert BIDOUNGA, Conseiller VIH/
SIDA OMS/CONGO 

Célébration de la Journée Mondiale du Don de Sang 

 es dispensaires de 
l’OMS/AFRO et 
du PNUD ainsi 
que le CNTS de 

Brazzaville ont été pris 
d’assaut par les chefs d’a-
gences, diplomates et fonc-
tionnaires du système des 
Nations Unies pour accom-
plir l’acte civique: le don de 
sang ce 14 juin 2006.  
 
Conformément à la résolu-
tion WHA58.13 de l’As-
semblée Mondiale de la 
Santé, la communauté inter-
nationale a célébré la Jour-
née Mondiale du Don de 

Don de sang des chefs d’agences du Système des Nations Unies et des 
diplomates au dispensaire/PNUD , Brazzaville 

Une technicienne de PARTEC Afrique Centrale  instal-
lant un CyFlow au LNSP de Brazzaville 
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Photo de famille des footballeurs donneurs de 
sang  au stade Alphonse Massamba-Débat 

Dr. Ray MANKELE, Conseiller Médica-
ments Essentiels, OMS/CONGO 

Sang sous le thème « Célébrer le don de 
sang ».  Au Congo, cette célébration, la troi-
sième du genre, s’est faite selon un pro-
gramme élaboré conjointement par le Centre 
National de Transfusion Sanguine (CNTS) et 
l’Association des Donneurs de Sang Bénévo-
les avec l’appui technique et financier du Bu-
reau de la Représentation de l’OMS au 
Congo. 
 
Les festivités ont débuté par une célébration 
eucharistique à la Paroisse Sainte Rita de 
Moukondo le mercredi 07 juin. Il s’en est sui-
vi des conférences débats avec à la clé la mise 
en place des clubs « 25 locaux » dans les éta-
blissements scolaires de la ville soit un total 
de 8 clubs 25.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La journée du 13 juin a été marquée par la 
collecte spéciale au Bureau Régional de 
l’OMS pour l’Afrique pour le personnel du dit 
Bureau. Ainsi, 92 donneurs volontaires et bé-
névoles se sont illustrés de 8h00 à 14h00. Une 
tribune radiotélévisée animée par le Directeur 
Général du CNTS, Pr A. Elira-Dokekias et les 
responsables de l’Association des Donneurs 
de Sang Bénévoles a été diffusée dans la soi-
rée. Cette tribune a été précédée du message 
du Ministre de la Santé et de la Population et 
des programmes conçus par le Bureau de 
l’OMS pour l’Afrique qui ont été diffusés sur 
les antennes des chaînes publiques et privées 
de radio et télévision mettant l’accent sur 
l’implication des donneurs de sang bénévoles 
dans la lutte contre les pénuries de sang.  
Le 14 juin, les fonctionnaires du système des 
Nations Unies en poste à Brazzaville ont ac-

compli à leur tour l’acte de don bénévole. 
Trois postes de collecte ont  été installés: au 
bureau de l’OMS/AFRO, au  CNTS et au dis-
pensaire des Nations Unies PNUD de Brazza-
ville qui a accueilli les chefs d’Agence du 
Système des Nations Unies et les diplomates 
en poste à Brazzaville. Au total près de 500 
poches de sang ont été collectées. Ce qui 
constitue un message de grande portée à ins-
crire sous le thème de la célébration de la 
journée. 
 
La cérémonie de clôture, intervenue au com-
plexe sportif Président A. Massamba-Débat, a 
été rehaussée par la présence des Ministres en 
charge de la Santé et de la Population, de la 
Jeunesse, du Sport et du Redéploiement de la 
Jeunesse et des Affaires Sociales, de la Soli-
darité, de l’Action Humanitaire et de la Fa-
mille, d’une part, du Haut Commissaire à 
l’Instruction Civique, de la  Représentante de 
l’OMS au Congo, d’autre part. De nombreux 
trophées ont été remis aux différents vain-
queurs des sports collectifs et individuels ainsi 
que des diplômes d’honneur au personnel du 
CNTS et des donneurs de sang bénévoles.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ce temple des jeux a été le théâtre, d’une part, 
des principales activités sportives organisées à 
cette occasion: les finales de la course d’athlé-
tisme féminin et du match de football qui a vu 
les donneurs de sang du Groupement Paraco-
mando (GPC) de l’armée l’emporté sur leurs 
homologues de l’Arrondissement I Makéléké-
lé par un score sans appel de 7 buts à 1 et, 
d’autre part, de la remise des prix et autres 
distinctions.  Le rendez-vous est fixé en juin 
2007. 

Dr. Fatoumata NAFO-TRAORE, WR/Congo remettant  
à un récipiendaire son diplôme au stade Président  

Alphonse  Massamba-Débat 
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Journées Locales de Vaccination contre la poliomyélite au Congo :    
1er passage, 09 – 11 juin 2006 

 vec la découverte en mai dernier 
d’un cas de polio virus sauvage 
(PVS) de type 1 survenue chez une 
fillette de 3 ans résidant à Boma 

dans la province du Bas Congo en RDC, 
compte tenu du risque d’importation pour le 
Congo Brazzaville et suivant les recommanda-
tions du Groupe consultatif sur la poliomyélite 
approuvées par le Conseil Exécutif en janvier 
2006 relatif  à la riposte en cas de PVS, le 
Congo s’est proposé d’organiser en synchro-
nisation avec la RDC une riposte en 03 passa-
ges en juin, juillet et août 2006 dans les par-
ties sud du pays. Il est à noter qu’il s’agit d’un 
cas importé d’Angola. 
 
Le Gouvernement de la République du Congo 
avec l’appui des Agences du système des Na-
tions Unies ont procédé au cours du mois de 
juin au lancement au premier passage des 
campagnes de vaccination contre ce virus. 
(carte)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Planification et mise en œuvre 
L’objectif de cette riposte est de contribuer au 
maintien de l'interruption de la transmission 
du PVS dans le pays, par l’administration de 
trois doses supplémentaires de vaccin polio 
oral (VPO) monovalent de type 1 à 4 semaines 
d'intervalle de tous les enfants de 0 à 5 ans des 
districts ciblés ; rechercher des cas de PFA 
pendant les passages et supplémenter tous les 

enfants de 6 à 59 mois a la vitamine A .         
La stratégie porte à porte a été l’unique straté-
gie retenue. Le monitorage externe a été mis 
en place pour apprécier la qualité des JNVs. 
Les autorités des districts frontaliers (Pool et 
Niari) ont pris contact avec leurs homologues 
des districts de la RDC ce qui a permis des 
activités transfrontalière au cours de ce 1er 
passage qui a eu lieu du 09 au 11 juin 2006. 
La mobilisation sociale a  été axée sur la com-
munication de masse et la communication de 
proximité. La supervision a été internationale, 
nationale, départementale et locale (district). 
La couverture vaccinale totale est de 94.6 avec 
des variations allant de 83.3 pour la Bouenza 
et 99.7 % pour Brazzaville.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ces résultats ont été confirmés par le monito-
rage externe qui a toutefois noté certaines fai-
blesses. La mobilisation sociale était très fai-
ble, la plus part des parents n’étaient pas au 
courant de la date de la vaccination (la plus 
part des enfants manqués étaient absents), 
c’est ainsi que les districts de Moungali à 
Brazzaville et Tié-tié à Pointe Noire ont été 
des zones à problèmes  qui ont nécessité un 
jour supplémentaire de vaccination. Enfin, il 
y’a eu des réticences au marquage d’enfants 
dans certaines zones. Les taux de pertes en 
vaccins ont été inférieurs à 10 dans tous les 
départements.  
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Dr. Ch. Richelot AYANGMA-MOUKO, 
Conseiller PEV , OMS/CONGO 
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